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Zmluva o spolupráci  
uzavretá podľa § 269 ods. 2  Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
 
 

Obchodné meno: Záchranná zdravotná služba Bratislava   
Sídlo:   Antolská 3360/11, 850 07 Bratislava – mestská časť Petržalka  
Zastúpený:  Ing. PhDr. Michal Kováčik, riaditeľ  
IČO:   17336210   
DIČ:   2020845827 
IČ DPH:  SK2020845827   
Zapísaná v Registri právnických osôb, podnikateľov a orgánov verejnej moci vedenom 
Štatistickým úradom SR, registračné číslo 21005/2021 
Zriadená zriaďovacou listinou MZ SR č.3724/1991 – A/XXI-3 s účinnosťou od 1.1.1992 
v znení neskorších zmien 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  
IBAN:   SK85 8180 0000 0070 0028 7955 
(ďalej len „ZZS BA“) 
 
a 
 
Obchodné meno: Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
Sídlo:   Panónska cesta 2, 851 04 Bratislava – mestská časť Petržalka 
Zastúpená:  Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva 
   MUDr. Beata Havelková, MPH, MBA, podpredsedníčka predstavenstva 
IČO:   35 937 874 
DIČ:   2022027040 
IČ DPH:   SK 2022027040 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 3602/B 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN:   SK47 8180 0000 0070 0018 2424  
(ďalej len „VšZP“) 

 
 

Článok I. 
Úvodné ustanovenie 

 
ZZS BA je štátna príspevková organizácia, ktorej predmetom činnosti je prevádzkovanie 
ambulancie záchrannej zdravotnej služby: 
a) ambulancie rýchlej lekárskej pomoci „RLP“ 
b) ambulancie rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky „RLP 

MIJ“ 
c) ambulancie rýchlej zdravotnej pomoci „RZP“ 
d) ambulancie rýchlej zdravotnej pomoci „RZP – S“. 

 
 

II. 
Predmet zmluvy 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli na spolupráci  pri zabezpečení ďalšieho 
vzdelávania zdravotníckych pracovníkom - členov posádok záchranných zdravotných 
služieb v rámci X. ročníka „RESCUE 2022“, celoslovenskej súťaže posádok záchranných 
zdravotných služieb s medzinárodnou účasťou, ktorá sa bude konať v dňoch od 
18.05.2002 do 20.05.2022 v horskom hoteli Šachtička v Banskej Bystrici (ďalej len 
„podujatie“). 
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2. Podujatie je námetovo-tematickým pretekom posádok rýchlej zdravotnej pomoci  
s medzinárodnou účasťou. Cieľom tohto odborného podujatia je výmena skúsenosti 
v oblasti vzdelávania a odborných zručností potrebných pre prácu v záchranných 
zložkách. 

3. VšZP v súlade s § 6 ods. 13 písm. d) zákona č. 581/2004 Z. z. o zdravotných 
poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov poskytne na vzdelávanie v rámci podujatia 
finančný príspevok ako formu financovania ďalšieho vzdelávania zdravotníckych 
pracovníkov.  
 

III.  
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. ZZS BA sa zaväzuje počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy: 

a) finančný príspevok podľa článku IV. bod 1. použiť výlučne na účel uvedený v článku 
II. tejto zmluvy, 

b) informovať VšZP o vykonaných vzdelávacích aktivitách pre zdravotníckych 
pracovníkov, o počte zúčastnených zdravotníckych pracovníkov, zároveň predložiť 
fotodokumentáciu, a to najneskôr do 5 pracovných dní po uskutočnení podujatia. 

2. VšZP sa zaväzuje počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy poskytnúť finančný príspevok 
 v zmysle čl. IV. tejto zmluvy. 

 
IV. 

Platobné podmienky 
 

1. Finančný príspevok VšZP na vzdelávanie v rámci podujatia je vo výške 1 500,00 Eur 
(slovom: tisícpäťsto eur). Uvedená výška finančného príspevku je konečná. 

2. VšZP sa zaväzuje uhradiť finančný príspevok bezhotovostne na bankový účet ZZS BA 
uvedený v záhlaví tejto zmluvy, a to do 15 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia 
účinnosti tejto zmluvy.  

3. V prípade, ak ZZS BA nesplní predmet zmluvy podľa čl. II. tejto zmluvy je povinná vrátiť 
poskytnutý finančný príspevok VšZP v plnej výške, najneskôr do 31.05.2022 na číslo účtu 
VšZP uvedené v záhlaví zmluvy. 

 
 

V. 
Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 
1. Zmluvné strany sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v 

súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, 
že by zmluvné strany alebo osoby ovládané zmluvnými stranami porušili akékoľvek 
platné protikorupčné všeobecne záväzné právne predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje 
najmä na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb (facilitation payments) 
verejným činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy alebo 
blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej 
správy. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že neponúknu, neposkytnú, ani sa nezaviažu poskytnúť 
žiadnemu zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhej 
zmluvnej strany, a rovnako neprijmú, ani sa nezaviažu prijať od žiadneho zamestnanca, 
zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene druhej zmluvnej strany žiadny dar, ani inú 
výhodu, či už peňažnú alebo inú, v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo 
plnením tejto zmluvy v rozpore s Etickým kódexom Všeobecnej zdravotnej poisťovne, 
a.s.. 
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3. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu, pokiaľ si 
budú vedomé alebo budú mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, 
uzatváraní alebo pri plnení tejto zmluvy. 

4. V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním 
alebo plnením tejto zmluvy je poskytnutý zmluvnej strane alebo zástupcovi zmluvnej 
strany v rozpore s týmto článkom zmluvy, môže zmluvná strana od tejto zmluvy odstúpiť. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať základné morálne a etické hodnoty ustanovené 
v obsahu Etického kódexu Všeobecnej zdravotnej poisťovne, a.s.. V prípade 
nedodržiavania stanovených morálnych a etických hodnôt je zmluvná strana oprávnená 
od tejto zmluvy odstúpiť. 

 
 

VI. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31.05.2022. Táto zmluva nadobúda platnosť 

dňom jej podpísania zástupcami obidvoch zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a zákona 
č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

2. Túto zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán, alebo 
písomnou výpoveďou VšZP, a to i bez udania dôvodu. V prípade výpovede sa táto 
zmluva ukončuje momentom doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane.  

3. Ktorákoľvek zo zmluvných strán môže odstúpiť od tejto zmluvy, a to v prípade 
podstatného porušenia zmluvy druhou zmluvnou stranou. Za podstatné porušenie sa 
rozumie porušenie povinností uvedených v článku II., III. a V. tejto zmluvy za 
predpokladu, že zmluvná strana, ktorá porušila svoju povinnosť, neodstráni tento stav 
ani napriek predchádzajúcej písomnej výzve druhej zmluvnej strany v dodatočnej lehote 
ňou určenej. 

4. VšZP je oprávnená odstúpiť od zmluvy i v prípade, ak sa ZZS BA stane dlžníkom 
poistného na zdravotné poistenie VšZP. V tomto prípade zmluva zaniká dňom doručenia 
oznámenia  o odstúpení od zmluvy ZZS BA. 

5. Zmluvu je možné zmeniť alebo doplniť len formou písomných dodatkov podpísaných 
obidvomi zmluvnými stranami. 

6. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 
jednom vyhotovení.  

7. ZZS BA nie je oprávnená postúpiť akékoľvek práva a pohľadávky vyplývajúce z tejto 
zmluvy na tretie osoby bez predchádzajúceho písomného súhlasu VšZP. Právny úkon, 
ktorým budú práva a pohľadávky postúpené v rozpore s týmto bodom, bude neplatný. 

8. VšZP je oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak bol ZZS BA uložený jeden, alebo viacero 
trestov, uvedených v § 10 zák. č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických 
osôb. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia odstúpenia ZZS BA, alebo k inému 
termínu, ktorý VšZP v odstúpení uvedie.  

9. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti podľa tejto zmluvy sa doručujú osobne, 
poštou alebo e-mailom. Písomnosti doručované poštou sa doručujú na adresu sídla 
zmluvných strán uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Písomnosti doručované osobne sa 
považujú za doručené v deň ich prevzatia, alebo dňom kedy adresát odoprel prevziať 
zásielku. Písomnosti doručované poštou sa považujú za doručené v deň prevzatia 
zásielky adresátom, alebo v deň keď sa zásielka vrátila odosielateľovi späť ako 
nedoručená, aj keď sa o nej adresát nedozvedel. Písomnosti doručované 
prostredníctvom e-mailu sa považujú za doručené nasledujúci pracovný deň po ich 
odoslaní na e-mailovú adresu kontaktných osôb. Na doručovanie písomností týkajúcich 
sa vzniku, zmeny alebo zániku zmluvy, akéhokoľvek porušenia zmluvy, sa nepoužije e-
mail. 

10. Písomnosti a komunikácia medzi zmluvnými stranami týkajúca sa tejto zmluvy bude 
prebiehať v slovenskom jazyku, vrátane vystavovania účtovných dokladov a ich príloh. 
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11. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne, určite 
a zrozumiteľne, nebola uzatvorená v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, 
zmluvu si prečítali, s jej obsahom súhlasia, na znak čoho ju potvrdzujú vlastnoručnými 
podpismi. 

 
 

 
V Bratislave dňa............................   V Bratislave dňa............................. 
 
 
 
 
 
..................................................   ....................................................... 
Ing. PhDr. Michal Kováčik                                     Ing. Richard Strapko  
riaditeľ            predseda predstavenstva  
Záchranná zdravotná služba Bratislava   Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 

 
 
 
…………………………....................  

                                                                                 MUDr. Beata Havelková, MPH, MBA 
                                                                                 podpredsedníčka  predstavenstva    

Všeobecná zdravotná poisťovňa, a.s. 
                                                                    


